
در  که   »۱۹۶۸ کارگردان مستند »می    
شب  سینماحقیقت  جشنواره  اختتامیه 
تلخی را با دریافت جایزه ناصر طهماسب 
اتفاقی  را  او  با  همکاری  کرد،  تجربه 
 ۲ ارزشمند برای خود می داند. شامگاه 
دی ماه در مراسم پایانی جشنواره هفدهم 
سینماحقیقت وقتی نوبت به اهدای جوایز 
گهان خبری شوکه کننده  بخش ملی رسید، نا
اعلام شد که آه از نهاد حاضران در سالن 
برخاست. هنگام معرفی نامزدهای بخش 
بهترین گوینده متن، پس از خواندن نام 
این  که  گفت  نامزد، مجری مراسم  چند 

بخش یک نامزد دیگر هم دارد که قرار بود 
ابتدای  در  ولی  باشیم  حضورش  شاهد 
برنامه خبر درگذشت این هنرمند رسید. در 
آن شب جایزه ناصر طهماسب به کارگردان 
مستتند داده شد در حالی که او یک روز قبل 
ک  از دنیا رفته و در سکوت خبری به خا
کارگردان  اُمّی،  بود. حسام  سپرده شده 
مستند »می ۱۹۶۸« در گفت وگویی با ایسنا 
گفت: من همیشه کارهای آقای طهماسب 
را با آن صدای خاص دوست داشتم. جدا از 
این علاقه شخصی رول های خاطره انگیزی 
از ایشان در ذهنم بود که وقتی متن این 

مستند را می نوشتم، به هر صدای دیگری 
غیر از آقای طهماسب فکر می کردم به نظرم 
می رسید حق مطلب ادا نمی شود. البته 
شاید صدایی که از ایشان در گوشم بود، 
باعث می شد من بتوانم نریشن را بنویسم، 
مثل فیلمنامه ای که برای یک بازیگر خاص 
نوشته می شود و فقط اوست که می تواند 
آن را اجرا کند. در مورد این کار هم واژه ها 
در تناسب با صدای آقای طهماسب بود که 
روی کاغذ می آمد. او افزود: این همکاری 
شاید در مقطعی بود که فضای خاصی هم 
کم بود ولی ایشان با متانت و با ارزشی که  حا
برای کار ما قائل می شدند، آن را پذیرفتند 
و خدا را شکر که به بهترین نحو انجام شد. 
وی یادآور شد:  من قبلا هم در پروژه های 
دیگر تجربه  کار با آقای طهماسب را داشتم 
این  دیگران  برخلاف  که  است  جالب  و 
گر در جایی  خود آقای طهماسب بود که ا
از اعراب گذاری ها و متن من اشتباهاتی 
وجود داشت، اصلاح می کردند. امی درباره 
سینماحقیقت  جشنواره  اختتامیه  شب 
و جایزه بهترین گویندگی ناصر طهماسب 
نیز بیان داشت:  واقعیت این است که وقتی 
جشنواره حقیقت تمام شد تصور می کردم 
کار جشنواره با فیلم من هم تمام شده است 
تا اینکه در روز پایانی نمایش فیلم ها، از 
جشنواره تماس گرفتند و گفتند که آقای 
طهماسب را برای نامزدی در بخش گویندگی 
متن می خواهند دعوت کنند، ولی نتوانسته 
بودند ایشان را پیدا کنند و از من خواستند 

ارتباط بگیرم. البته من ترجیح می دادم 
طهماسب  آقای  سال  و  سن  به  توجه  با 
گر جایزه می گیرند  ابتدا مطمئن باشم که ا
این کار را انجام دهم ولی جشنواره در این 
زمینه به طور قطعی پاسخی به من نداد. 
با این حال حدس زدم که احتمالا برگزیده 
شده باشند، پس تماس گرفتم ولی ایشان 
جواب ندادند.  شب اختتامیه از شماره 
آقای طهماسب با من تماس گرفته شد که با 
خوشحالی به بیرون از سالن رفتم تا صحبت 
کنم ولی متوجه شدم آن طرف خط پسر 
آقای طهماسب است که خبر را با ناراحتی 
گهانی بود. در  دادند و برای من بسیار نا
نهایت هم قرار شد خبر را زمان اهدای جایزه 
اعلام کنند. او ادامه داد: من خودم تا به حال 
جایزه فرهنگی دریافت نکرده بودم ولی این 
تلخ ترین جایزه ای بود که در این مسیر کاری 
برای دریافت  آن رفتم و وقتی هم جایزه 
ایشان دستم بود و عکاس ها می خواستند 
عکس بگیرند، لحظات سختی داشتم و 
خ داد. این  گوار ر متاسفم که این اتفاق نا
گفت: متاسفانه در  مستندساز همچنین 
چند سال اخیر حاشیه هایی برای آقای 
طهماسب ایجاد شد و یکسری تعابیری برای 
ایشان به کار رفت که من این  موضوع را به 
کسپاری بی سر و صدای ایشان بی ارتباط  خا
در  طهماسب  آقای  معتقدم  و  نمی دانم 
مظلومیت رفتند. امی درباره مستند »می 
۱۹۶۸« نیز توضیح داد: آنچه در این فیلم 
که براساس تصاویر آرشیوی است، انجام 
دادیم برمبنای یک اتفاق تاریخی درباره 
یک جنبش دانشجویی در »می ۱۹۶۸« در 
فرانسه بود و قصدمان این بود که بگوییم از 

هر واقعه تاریخی می توان درس گرفت.
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 مهسا عرفانی، دوبلور و مدیر دوبلاژ معتقد است: نسل 
جدید دوبله می توانند روزی همچون گذشته درخشان باشند. 
کید دارد که نباید نسلی را با نسلی دیگر  او در عین حال تا
مقایسه کرد چون هر نسل درخشش خودش را دارد. مهسا 
عرفانی، فرزند مرحوم حسین عرفانی و زنده یاد شهلا ناظریان 
که هر دو صدای ماندگار کشورمان بودند در گفت وگویی با 
ایسنا درباره کارهای جدیدش از دوبله فصل جدید کارتون 
کنون »فوتبالیست ها«ی  »فوتبالیست ها« خبر داد. او گفت: ا
جدید را برای یکی از پلتفرم ها کار می کنیم. خدا را شکر خوب 
است و راضی هستم. قبلا هم فصل های قدیمی این کار هم از 

VODها و هم از تلویزیون پخش شد حالا نمی دانم بازخوردها 
به چه صورت است اما به هر حال »فوتبالیست ها« جایگاه و 
مخاطب خودش را دارد. طی این مدت سریال ها و فیلم های 
سینمایی زیادی کار کردیم که اسامی همه آنها را به خاطر ندارم 
اما به تازگی سریال »دشمن ناشناخته« را برای شبکه یک سیما 
دوبله کردیم. همچنین سریال دیگری با عنوان »سفیدپوشان« 
دوبله شده است که شبکه پخشش هنوز مشخص نیست. 
عرفانی ادامه داد: هم چنین به تازگی فصل جدیدی از مجموعه 
»باب اسفنجی«  را برای شبکه نمایش خانگی دوبله کردیم که 
هنوز پخشش شروع نشده است. دختر زنده یاد حسین عرفانی 

کثرا دست پرورده  ادامه داد: نسل جدید دوبله  که الان هستند ا
همان عزیزان هستند و طبیعتا همین طور نسل به نسل افرادی 
که می آیند مورد آموزش نسل قبل قرار می گیرند؛ بنابراین از دید 
من شرایط معرفی جوانان به نظرم بسیار عالی است. مهسا 
عرفانی بیان مرد: عزیزانی که در حال حاضر مشغول کار هستند 
آثار درخشانی از خود دارند. بسیار امیدوارم که این نسل هم 
بتواند همچون گذشتگان بدرخشد. این مدیر دوبلاژ در پایان 
در پاسخ به اینکه نقاط ضعف دوبله فعلی را در چه چیزی 
می بیند و آیا هنوز گویندگان دغدغه مالی دارند؟ اظهارکرد: 
طبیعتا در کل شرایط اقتصادی به گونه ای است که افراد هر 
چه کار می کنند بازهم باید کمی بیشتر از حد توان کار کنند، 
ولی خدا را شکر شرایط فعلی دوبله بد نیست؛ یعنی افرادی که 
توانایی دارند و کار می کنند فکر می کنم راضی باشند، البته من 

سندیکای خودمان را می گویم.

مهسا عرفانی اعلام کرد

دوبله »فوتبالیست ها«ی جدید

 اثر معتمدی و »تریو« 
بهترین آلبوم سال »هلند«

و  معتمدی  محمد  مشترک  آلبوم   
رامبراند تریو، از سوی نشریه nrc  به عنوان 
کشور هلند معرفی  بهترین آلبوم سال 
شد. به گزارش ایسنا، شرکت »جاست 
« آلبوم مشترک محمد  لیسن ریکوردز
معتمدی و رامبراند تریو را در کلیسای 
قدیمی اُرگل پارک آمستردام به صورت 
کرد. این آلبوم با  زنده ضبط و منتشر 
منتشر  امسال  پاییز   » »انتظار عنوانِ 
که یکی از   nrc شد. حالا نشریه معتبر 
معتبرترین نشریات هلند است، آلبوم 
« را به عنوان بهترین آلبوم سال  »انتظار
در کشور هلند معرفی کرده است. این 
که در  نشربه لیستی از ۲۵ آلبوم برتری 
سال ۲۰۲۳ در هلند منتشر شده اند را ارائه 
کرده و در این میان، اثر مشترک محمد 
به عنوان  را  تریو  رامبراند  و  معتمدی 
معرفی  کشور  این  سال  آلبوم  بهترین 
کرده است.آلبوم انتظار در ۱۹ دسامبر 
کلیسایی  در  آمستردام  شهر  در   ۲۰۲۱
قدیمی به نام »اُرگل پارک« و به صورت 
زنده و تک برداشتی ضبط شده است. 
 » شرکت هلندی »جاست لیسن ریکوردز
ناشر این آلبوم است و صدابردای زنده 
این آلبوم را هم برعهده داشته است. در 
اجرای آلبوم »انتظار« از سازهای قدیمی، 
هارپسیکوردهای  قدیمی،  اُرگ های 
و قدیمی  باستانی  و سازهای  قدیمی 
آلبوم  است.  شده  استفاده  اروپایی 
که عنوان  « هفت قطعه دارد،  »انتظار
ح است:   و توضیحِ هر قطعه به این شر
« نام دارد که  نخستین آهنگ »انتظار
آهنگی ترکی است. قطعه بعدی »از خون 
جوانان وطن« نام دارد؛ در این قطعه 
از شعر معروفِ عارف قزوینی در تصنیف 
معروفی با همین نام استفاده شده ولی 
در اینجا شعر به صورت بداهه و آوازی 
اجرا شده است. تصنیف »بهار دلکش« 
ملودیِ  و  تازه  برداشتی  با  که  است 
جدیدی نسبت به تصنیف قدیمی »بهار 
دلکش« اجرا شده است. آهنگ »کوزه گر« 
آوازخوانی بداهه براساس اشعار خیام 
است. »دمی با هم به سر بردن« با غزلی 
از حافظ اجرا شده و شامل آواز و همراهی 
سازهای پرکاشن و بدون حضور سازهای 
ملودیک است. »در میان باغ« قطعه ای 
آوازی با شعری از حافظ است. قطعه 
پایانی این آلبوم هم به دکلمه یکی از 

غزل های حافظ اختصاص دارد. 

گفت: سخنان  آذربایجان   وزیر خارجه جمهوری 
و  می کنیم  دنبال  به دقت  را  ارمنستان  سیاسی 
پیام های مثبت خاصی را دریافت کرده ایم. خبرگزاری 
گزارش داد: »جیحون بایراموف« وزیر خارجه  ترند 
جمهوری آذربایجان در مصاحبه با تلویزیون این کشور 
اظهارداشت: با این حال صرف نظر از اینکه این پیام ها 
تا چه اندازه مهم است، مهمتر آن این است که آنها به 
طور واقعی تبدیل به عمل شوند. بایراموف افزود: ما در 
، بسته پیشنهاد دیگری را درباره توافق  پایان ماه نوامبر
صلح از سوی طرف ارمنستانی دریافت کردیم. ظرف 
یکماه، بسته پیشنهادی ما به طرف ارمنی بازگردانده 

کرات بین ریاست  شد و این روند ادامه دارد. در نتیجه مذا
جمهوری آذربایجان و دفتر نخست وزیر ارمنستان در ۷ 
دسامبر ۲۰۲۳ توافقی با استناد بر اصول انسان دوستانه 
گامی برای اعتماد متقابل توافقی درباره  و به عنوان 
آزادی ۳۲ نظامی ارمنی از سوی جمهوری آذربایجان و 
آزادی دو نظامی آذربایجانی از سوی ارمنستان به دست 
آمد. پس از بررسی وضعیت سلامتی نظامیان ارمنی 
خ، طبق توافقنامه  توسط کمیته بین المللی صلیب سر
مربوطه، انتقال متقابل سربازان در ۱۳ دسامبر ۲۰۲۳ و 
در بخشی از مرز جمهوری آذربایجان و ارمنستان انجام 
شد. به گزارش ایرنا، حکمت حاجی اف، مشاور ارشد 

سیاست خارجی رئیس جمهور آذربایجان ماه گذشته در 
کنفرانس در لندن گفت: آذربایجان هیچ مانع جدی برای 
تضمین یک معاهده صلح پایدار با ارمنستان نمی بیند و 
گانه  معتقدیم مساله تعیین مرزها می تواند به طور جدا
حل شود. وی افزود: جنگ ۳۵ ساله به پایان رسیده 
است و استراتژی آذربایجان رسیدن به صلح است که 
نیاز به مشارکت دوطرفه دارد. آذربایجان و ارمنستان 
در ۳۰ سال گذشته بر سر مالکیت منطقه کوهستانی 
قره باغ اختلافات عمیقی داشتند ولی اوایل این ماه طی 
تبادل اسرا بیانیه مشترکی مبنی بر عادی سازی روابط 

صادر کردند.

 وزارت بهداشت غزه با اشاره به اینکه ده ها هزار مجروح 
و بیمار فلسطینی در غزه نیاز به کمک دارند، اعلام کرد: 
کودکان غزه شیر برای خوردن ندارند. »اشرف القدره« 
وضعیت  از  گزارشی  غزه،  بهداشت  وزارت  سخنگوی 
بهداشتی نوار غزه را اعلام کرد. سخنگوی وزارت بهداشت 
کودکان شیر ندارند و ما با کمبود مواد  غزه بیان داشت: »
غذایی در غزه مواجه هستیم. نوار غزه با یک قحطی 
واقعی رو به رو است.« اشرف القدر ادامه داد: »ده ها هزار 
بیمار و مجروح در غزه وجود دارد که این مساله نظام 
سلامت ما را تحت فشار قرار داده است.«» او همچنین 

اشاره کرد: اشغالگران ورود کامیون های حاوی کمک ها 
و دارو را محدود کرده اند و اجازه ارسال آن  به شمال غزه 
را نمی دهند. سخنگوی وزارت بهداشت غزه در عین 
حال اعلام کرد: ما صدها زخمی را به علت نبود دارو و 
ملزومات پزشکی از دست داده ایم. بیش از ۹۹ درصد 
کادر پزشکی در شمال غزه همچنان تحت بازداشت 
کید کرد:  نیروهای اشغالگر قرار دارند. القدره در پایان تا
گر اشغالگران به درخواست ارسال دارو طبق نیازهای ما  ا
پاسخ ندهند، ما عملا در برابر یک فاجعه قرار می گیریم. 
وزارت بهداشت غزه در جدیدترین آمار خود از تعداد 

شهدای فلسطینی خبر داد: شمار شهدای فلسطینی 
در پی حملات رژیم صهیونیستی به ۲۰ هزار و ۴۲۴ نفر 
رسیده و تعداد مجروحان به ۵۴ هزار و ۳۶ نفر افزایش یافته 
است. همزمان با این بیانیه، دفتر اطلاع رسانی دولت غزه 
به مردم فلسطین اعلام کرد که ارتش اسرائیل از اهالی ۸ 
محله در مرکز غزه خواسته به منطقه »دیر البلح« بروند، 
اما اشغالگران در همین منطقه پنج کشتار گروهی انجام 
کید کرد که اسرائیل  داده اند. دفتر اطلاع رسانی غزه تا
عامدانه فلسطینیان را مجبور به مهاجرت می کند و سپس 

آن ها در منطقه های مورد نظر مورد حمله قرار می دهد.

وزیر خارجه جمهوری آذربایجان: 

ارمنستاندریافتکردهایم پیامهایمثبتیرااز

وزارت بهداشت غزه:
 کودکان غزه شیر برای خوردن ندارند

بیـــنالمـــلل
 

 

گــــزارش

 افشاگری دیگری 
درباره انفجار نورداستریم

گری دیگری   روزنامه نگار کهنه کار آمریکایی در افشا
درباره انفجار خطوط لوله نورداستریم گفت: دولت آمریکا 
گرفتن  زهرچشم  به دنبال  انفجار  این  سازماندهی  با 
از صدر اعظم آلمان بود. »سیمور هرش«، اعلام کرد: 
هدف اصلی واشنگتن در اجرای این انفجار این بود که 
« صدر اعظم آلمان اخطار دهد  به دولت »اولاف شولتز
که از پشتیبانی از اوکراین پا پس نکشد. به نوشته پایگاه 
گرانه  »راشاتودی«، سیمور هرش با انتشار مطلب افشا
گ شخصی خود نوشت: هدف اول »جو  جدیدی در وبلا
ح حمله به  بایدن«، رئیس جمهور آمریکا از اجرای طر
خطوط لوله نورداستریم بیشتر هشدار به آلمان بود تا به 
روسیه. این روزنامه نگار آمریکایی ادامه داد: واشنگتن 
از روی این نگرانی که احتمالا دنباله روی آلمان از موضع 
آمریکا در قبال جنگ اوکراین متزلزل شود تصمیم برای از 
بین بردن این خطوط لوله انتقال گاز ما بین روسیه و آلمان 
گرفت. سیمور هرش نوشت: آمریکا هفته ها قبل از آنکه 
جنگ روسیه و اوکراین در فوریه ۲۰۲۲ شروع شود دستور 
به خرابکاری علیه این خطوط لوله داد. این روزنامه نگار 
اظهار کرد: مقام های آمریکایی مامور پیگیری این عملیات 
ح  تصور می کردند هدف آن بازداشتن مسکو است و طر
نهایی حمله به این خطوط لوله در اواخر ماه مه آماده 
شد اما »به دستور بایدن اجرای آن فعلا لغو شد.« او ادامه 
داد: تیم ماموران آمریکایی به جای اجرای انفجار مامور 
به کارگذاشتن بمب هایی با قابلیت انفجار در زمانی دیرتر 
به روی این خطوط لوله شدند و ظاهرا زمان اجرای حمله 
خ داد بیشتر از آنکه نشان دهنده  که در سپتامبر ۲۰۲۲ ر
اخطار به مسکو بوده باشد، نشان دهنده اخطاری به 
برلین بود. هرش نوشت: »ظاهرا زمانبندی بایدن برای 
دادن هشدار به اولاف شولتز صدر اعظم آلمان بود. 
عده ای در سازمان اطلاعات مرکزی آمریکا )سیا( بر این باور 
بودند رئیس جمهور آمریکا نگران بی میلی حامیان شولتز 
به حمایت از اوکراین و احتمال متزلزل شدن همراهی او 
با موضع آمریکا با فرارسیدن فصل زمستان است چون 
صدر اعظم آلمان احتمالا نتیجه خواهد گرفت که تامین 
گرمایش مردمش و حفظ رونق صنایع کشورش مهمتر از 
حمایت از اوکراین در برابر روسیه است.« سیمور هرش 
خاطرنشان کرد: »تخریب این خطوط لوله در نهایت نقش 
بزرگی را در ایجاد مشکلات اقتصادی برای آلمان داشت 
به نحوی که این کشور که زمانی با ماشین آلات صنعتی و 
خودروهای لوکس خود بر بازارهای جهانی تسلط داشت 
حالا گرفتار پروسه ای که برخی آن را صنعتی زدایی سریع 
خوانده اند شده است.« آلمان در ادامه با معضل افزایش 
محبوبیت احزاب راستگرا همچون حزب »آلترناتیو برای 
آلمان« )AfD( درگیر شده و مشکلات اقتصادی اش بر 
این روند موثر بوده است. به گفته سیمور هرش، غربی ها 

تخریب خطوط لوله نورداستریم را نادیده می گیرند.

دیمیتری مدودف:   

  تضمین های امنیتی اروپا به اوکراین فقط حرف است
کوتــــاه

 نایب رئیس شورای امنیت ملی روسیه 
با بیان اینکه ضمانت های امنیتی اروپا 
به کی یف هیچ ارزش افزوده ای برای آن 
ندارد، اما هشدار داد توافق های دوجانبه 
باشد.  ک  خطرنا می تواند  آن  برخاسته 
بیانیه اتحادیه اروپا درباره ارائه تضمین های 
کنش »دیمیتری  امنیتی به اوکراین با وا
مدودف« نایب رئیس شورای امنیت ملی 
روسیه همراه شد. مدودف  فدراسیون 
حمایت های  تداوم  به  کنش  وا در  که 
نظامی غرب از اوکراین اخیرا لحن تندی 
در بیانیه های اخیر خود اتخاذ کرده، طی 
بیانیه ای تلگرامی گفت که ضمانت های 
ارزش  هیچ  اوکراین،  به  اروپا  امنیتی 
افزوده ای برای رژیم کی یف نخواهد داشت 
و چیزی بیش از حرافی و یک برگه کاغذ 

نیست. به نوشته خبرگزاری »اسپوتنیک«، 
توافقنامه های  که  داد  توضیح  اما  وی 
این  از  است  ممکن  که  دوجانبه ای 

ضمانت های امنیتی بین کی یف و اتحادیه 
به  منجر  می تواند  بیاید،  به وجود  اروپا 
در  اروپایی  نظامی  پایگاه های  تأسیس 

ک اوکراین شود که حمله روسیه به آن  خا
را اجتناب ناپذیر می سازد. رئیس جمهور 
کرد:  تشریح  این باره  در  روسیه  سابق 
»توافق های دوجانبه برای تولید مشترک 
سلاح، آموزش خدمه نظامی، تأمین مالی 
برنامه های نظامی و دیگر موضوعات مهم 
ک تر  خطرنا کی یف  در  نئونازی ها  برای 
است. همچنین برخی کشورهای دیوانه 
مانند انگلیس شاید تصمیم بگیرند پایگاه 
کرده و دفاع از  نظامی در اوکراین ایجاد 
بگیرند.«  برعهده  را  کشور  این  مرزهای 
مدودف پیش از این نیز هشدار داده بود 
که از زمان بحران موشکی کوبا، تهدید وقوع 
درگیری مستقیم با ناتو که می تواند منجر 
کنون به این  به جنگ جهانی سوم بشود، تا

مقدار واقعی نبوده است. 

کاهش محبوبیت معاون رئیس جمهور آمریکا

 »هریس« به »بایدن« پیوست
که نه تنها جو   نظرسنجی های مختلف نشان داده 
بایدن بلکه معاون وی نیز محبوبیت چندانی در بین 
اساس  بر  به طوری که  ندارند  آمریکایی  رای دهندگان 
پایین ترین  کاملا هریس  نتایج یک نظرسنجی جدید، 
رتبه محبوبیت را در بین معاونان رئیس جمهوری از اوایل 
دهه ۱۹۹۰ میلادی داشته است. به گزارش ایرنا، نتایج 
نظرسنجی ها در تارنمای فایو ترتی ایت » ۵۳۸« نشان 
انویه  می دهد محبوبیت هریس از ۴۱.۷ درصد در ماه ژ
)ژانویه( به ۳۶.۳ درصد در دسامبر )آذر-دی( کاهش یافته 
که روزنامه لس آنجلس تایمز  است. نظرسنجی دیگری 
منتشر کرد نشان داد تا ۱۸ دسامبر )۲۷ آذر( فقط ۳۹ درصد 
از رای دهندگان هریس را معاون رئیس جمهوری محبوب 
قلمداد می کردند و ۵۵ درصد نظر منفی نسبت به وی 
داشتند. این ارقام اختلاف محبوبیت و عدم محبوبیت 
هریس را به منفی ۱۶ درصد افزایش داد. نظرسنجی ها 
در گذشته نشان داده اند که چگونه محبوبیت معاونان 
پیشین ریاست جمهوری در آمریکا در اولین چهار سال 
کارآمدن آنها تغییرکرده است. محبوبیت  نخست روی 
هریس اندکی کمتر از مایک پنس معاون دونالد ترامپ 
رئیس جمهوری پیشین آمریکا در همین مقطع از دوران 
معاونت شان است و همچنین پایین تر از سایر معاونان 
پیشین ریاست جمهوری در آمریکا از جمله خود بایدن 
در دوران معاونتش، دیک چنی و ال گور در اولین دوره 
است.  رئیس جمهوری  معاون  به عنوان  آنها  خدمت 
لس آنجلس تایمز در ارزیابی های خود درباره محبوبیت 
هریس نوشت: میانگین نظرسنجی ها نشان می دهد بایدن 
به طور متوسط ۴۱ درصد محبوبیت دارد و ۵۶ درصد وی 
را رئیس جمهوری نامحبوب قلمداد می کنند. به عبارتی 
اختلاف بین محبوبیت بایدن و عدم محبوبیت وی حدودا 
منفی ۱۵ درصد است اما این اختلاف در رابطه با هریس به 
منفی ۱۶ درصد می رسد و از این رو به نظر می رسد از لحاظ 
عدم محبوبیت هریس نزد رای دهندگان آمریکایی حتی 
بیشتر از بایدن است. تحقیقات جدید و بررسی های این 
روزنامه درباره چهار دولت قبلی در آمریکا تایید می کنند 
که محبوبیت معاونان رئیس جمهوری رابطه نزدیکی با 
محبوبیت رئیس جمهوری ها دارد. هفته نامه نیوزویک در 
تحلیلی در این زمینه محبوبیت هریس را معضلی در سال 
۲۰۲۴ توصیف کرده و با توجه به کاهش محبوبیت وی در 
سال ۲۰۲۳ به نقل از یک دانشمند سیاسی آن را عامل تغییر 
احتمالی در انتخابات ریاست جمهوری ۲۰۲۴ توصیف کرد. 
این هفته نامه نوشت: با توجه به این که به نظر می رسد 
بایدن نامزد دموکرات ها در انتخابات است و تنها برخی 
دموکرات های حاشیه ای قصد دارند وی را در رقابت برای 
ورود دوباره به کاخ سفید به چالش بکشند، او متعهد شده 
که هریس را در صورت کسب نامزدی دموکرات ها در سال 

۲۰۲۴ حفظ کند. 

 جزئیات جایزه پژوهش سال سینمایی
سال  پژوهش  جایزه  ششمین  رسانه ای  نشست   
سینما به دبیری قادر آشنا در محل وزارت ارشاد برگزار 
شد. قادر آشنا دبیر ششمین جایزه پژوهش جایزه سال 
سینمایی گفت: این جایزه از جایزه های کلیدی و مهم 
مجموعه سینمایی و مجموعه ارشاد است. پژوهش 
دنبال طرح سوال و از طرفی دنبال پاسخ است و معتقد 
هستیم توسعه و تعالی کشور بدون پژوهش ناقص است 
چون پیشرفت و تعالی مدیون فعالیت علمی و پژوهشی 
 ، گیر است. وی ادامه داد: در حوزه سینما که یک هنر فرا
موثر وتاثیرگذار است به طریق اولی اهمیت این حوزه 
دوچندان می شود. در سازمان سینمایی بر این باور 
هستیم که در عرصه داخلی و بین المللی تولیدات اثرگذار 
داشته باشیم و بهترین راه، عبور از مسیر پژوهش است. 
آشنا با اشاره به اینکه این رویداد از سال ۹۵ آغاز و در 
بودجه کشور لحاظ شده است، گفت: پاسداشت جایگاه 
پژوهش، ارتقای جایگاه سینما، جهت دهی مولفان و 
تلاش گران این حوزه از اهداف این رویداد است. قادر 
آشنا در ادامه با معرفی شورای سیاستگذاری جشنواره 
کبر نبوی، مسعود نقاش زاده، رامتین  بیان داشت: ا
شهبازی، سعید الهی، امیررضا مافی اعضای شورای 
سیاستگذاری ششمین دوره هستند و در جلسات برگزار 
شده محورهای جایزه پژوهشی مشخص و فراخوان 
پژوهش به صورت عمومی و از طریق دانشگاه ها اعلان 
شد. محورهای این جایزه پژوهشی شامل »سینما، امید، 
انقلاب اسلامی«، »سینما، دین، دفاع مقدس«، »سینما، 
کارآفرینی«، »سینما، مخاطب،  اقتصاد و اشتغال و 
خانواده و سبک زندگی«، »سینما و تکنولوژی«، »سینما، 
عزت، اقتدار و عزت ملی«، »سینما، ملی نگری و راهبردها 
و تمدن اسلامی« است. دبیر این رویداد با اشاره به 
اینکه آثار راه یافته به جشنواره از نظر کمی افزایش سی 
درصدی داشته است، گفت: ۵ مقاله، ۳۳ پژوهش، ۲۰ 
ح نامه یا پروپوزال و ۱۶ پایان نامه کارشناسی ارشد  طر
و ۱۶ پایان نامه دکترا به این جشنواره ارسال شده است. 
، بیان کرد:  وی با تفکیک جنسیت ارسال کنندگان آثار
۴۶ نفر از بانوان و ۷۹ نفر از آقایان در این رویداد شرکت 
کردند. همچنین ۷۵ درصد شرکت کنندگان از تهران و ۱۵ 
درصد از شهرستا ن ها هستند. دانشگاه تهران، دانشگاه 
، دانشگاه امام جعفرصادق )ع(، پژوهشگاه فرهنگ  هنر
، جهاد دانشگاهی و دانشگاه کاشان بیشترین آثار  و هنر
را به این رویداد ارسال کردند. در انتها با حضور جمعی 
از مدیران از پوستر این رویداد سینمایی رونمایی شد. 
در بخشی از این نشست برخی از اهالی رسانه با انتقاد از 
وضعیت فیلم های روی پرده، از عدم همخوانی این آثار 
با محورهای پژوهشی این رویداد انتقاد کردند. برگزیدگان 
این رویداد فرهنگی در مراسم اختتامیه که ۱۰ دی برگزار 

می شود، معرفی خواهند شد.
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